Yu k%n DEMANDE DE PERMIS D’EXPLOITATION PRIMAIRE

ROUTE D’ACCES AUX RESSOURCES

Réservé a ’administration

Droits de demande Droit d’utilisation des terres Numéro de recu général

Date du recu Numeéro de permis Numéro de projet de I’Office
d’évaluation environnementale et
- - socioéconomique du Yukon

Renseignements généraux

Renseignements sur la personne présentant la demande

Nom Prénom

Numéro d’enregistrement d’entreprise du Yukon (le cas échéant)

Numéro d’unité = Numéro et nom de la rue Ville/Localité Territoire/Province Code postal
(le cas échéant)

Numéro de téléphone Autre téléphone Courriel

Renseignements sur I’agent ou I’'agente
Nom et prénom (s’ils difféerent de ceux indiqués ci-dessus)

Numéro d’unité  Numéro et nom de la rue Ville/Localité Territoire/Province Code postal
(le cas échéant)

Numéro de téléphone Autre téléphone Courriel

Autorisation d’utilisation des ressources

Pour demander un permis, vous devez détenir ou avoir demandé I'une des autorisations suivantes d’utilisation des
ressources. Sélectionnez I'autorisation qui s’applique a votre projet :

1 un plan d’exploitation approuvé en vertu de la Loi sur I’extraction du quartz;

L un permis délivré en vertu de I'article 135 de la Loi sur I'extraction du quartz;

L un plan d’exploitation approuvé en vertu de la Loi sur I’extraction de I'or;

[ un titre d’aliénation en vertu de la Loi sur le pétrole et le gaz;

[ un bail de location de terres en vertu du Réglement sur les carrieres aux fins d’exploitation d’une sabliere ou
d’une carriére;

L un permis d’exploitation houillere délivré en vertu du Reglement sur la houille;
[ un acte de concession d’emplacement aux fins de I’extraction de la houille en vertu du Réglement sur la houille;
L1 un bail délivré en vertu du Réglement sur le dragage;

[ un bail ou un permis délivré en vertu de la Loi du Yukon sur les terres territoriales ou de la Loi sur les terres pour
un projet de production d’électricité de source renouvelable, ainsi que le permis d’utilisation des eaux connexe.

Note : Joignez une copie de I'autorisation ou une confirmation de demande.
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Décrivez brievement votre projet.

Note : Si vous demandez également un permis d’acces lié a cette proposition de route d’acces aux ressources,
présentez les deux demandes en méme temps.

Nature de la demande

Motif de votre demande :

[] Construction d’une nouvelle route d’accés aux ressources
] Désignation d’une route existante en tant que route d’acceés aux ressources
[ ] Combinaison des deux motifs ci-dessus

Note : Si vous souhaitez utiliser en tout ou en partie une route d’acces aux ressources existante, remplissez un
formulaire de demande de permis d’acces et soumettez les deux formulaires en méme temps.

Note : La désignation d’une route existante en tant que route d’accés aux ressources exige un processus
supplémentaire mené par le gouvernement du Yukon, qui comprend la consultation du public et des Premieres
Nations ainsi que I'obtention d’un décret en vertu de la Loi sur la voirie et d’'une désignation en vertu du
Réglement sur les routes d’acces aux ressources.

Indiquez les autres moyens d’acces a votre projet envisagés et les raisons pour lesquelles ils sont impraticables.

Expliquez, le cas échéant, pourquoi les routes existantes ou les routes d’acces dans le secteur ne peuvent pas étre
utilisées.
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Renseignements généraux sur le projet (incluez tous les éléments entrant dans la portée de votre projet).
Joignez des pages supplémentaires au besoin.

Eléments du projet Longueur (m) Largeur (m)

Route(s) d’acces

Défrichement(s)

Autres composantes du projet

Joignez une ou des cartes de la zone (SNRC 1/50 000), ou figurent les éléments ci-dessous.

e Carte détaillée du trajet projeté pour accéder a la ressource.

¢ |dentification de I'ensemble des sentiers, des routes principales et des routes secondaires du secteur, en précisant
si vous les utiliserez.

¢ En cas de construction d’'une nouvelle route, indiquez I’emplacement proposé des éléments pertinents pour la
construction et la conception de la route (ex. aires de dépbt, carriéres, franchissements de cours d’eau, ponceaux,
ponts, barriéres et autre infrastructure).

¢ Si votre demande vise la désignation d’une route existante en tant que route d’acces aux ressources en vertu du
Réglement sur les routes d’acces aux ressources, fournissez des cartes indiquant la route ou les trongons de route
que vous souhaitez désigner.

e Emplacement de tous les camps proposés liés a la construction, I’entretien, la mise hors service et la remise en
état de la route, y compris leur taille.

¢ Terrains situés dans la zone qui sont soumis aux droits ou aux intéréts d’autres parties.

e Zones dont on sait ou présume qu’elles font I'objet d’une préoccupation environnementale (pergélisol,

effondrement, terres humides, franchissements de cours d’eau, zones d’importance pour la faune, zones au-

dessus de la limite forestiére, pentes raides, zones sujettes aux glissements de terrain ou aux avalanches).

Emplacements proposés pour entreposer les morts-terrains ou les matiéres organiques.

Emplacements proposés pour entreposer le carburant.

Emplacements de toutes les pentes de plus de 30 % traversées par la route.

Emplacements de tous les trongons de route proposés dont la pente est supérieure a 5 %.

Evaluation du site

Note: L’évaluation du site vise a recenser les potentielles répercussions environnementales et a y trouver des solutions
avant le début des travaux. Nous vous recommandons de joindre des précisions.

Décrivez comment l'itinéraire a été vérifié par rapport a la réalité du terrain (ex. avez-vous survolé ou parcouru a pied
I’itinéraire ou des portions de I'itinéraire, pour vérifier que le projet est réalisable?).
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Joignez des photos récentes de I'itinéraire. Les photos doivent étre clairement nommeées, montrer toutes les zones qui
font I’objet d’une préoccupation environnementale et inclure les coordonnées GPS et I'orientation (ex. vue en direction
du sud, vue du sud vers le nord, etc.).

Nombre de photographies :

Décrivez les caractéristiques biologiques et physiques existantes de la zone et du terrain proposés pour la route et
pour sa construction, y compris pour les campements ou les zones de rassemblement. Décrivez le type de végétation,

les caractéristiques physiographiques (topographie, altitude, etc.) et les bassins hydrographiques qui chevauchent la
zone du projet.

Répertoriez les zones faisant I’objet d’'une préoccupation environnementale (ex. pergélisol, effondrement, terres
humides, franchissements de cours d’eau, zones essentielles pour la faune, zones au-dessus de la limite forestiere,
pentes raides, zones sujettes aux glissements de terrain ou aux avalanches, etc.) qui seront touchées par la route.

Comment les répercussions sur les zones faisant I’'objet d’une préoccupation environnementale seront-elles éliminées,
réduites ou contrblées?

Le projet se trouve-t-il sur des terres visées par un réglement d’une Premiére Nation? ] oui [ Non

Si oui, indiquez les numéros de parcelle :

Si oui, décrivez ce troncon de la route et les approbations obtenues du gouvernement concerné.
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Plan de construction routiere

Note : Plan de construction de la route d’accés aux ressources. Nous vous recommandons de joindre des précisions.

Indiquez les techniques de construction proposées et I’équipement qui sera utilisé. Décrivez la méthode de
construction pour les fossés, les ponceaux, les ponts, les gués et d’autres franchissements de cours d’eau. Si vous
comptez suivre les lignes directrices établies par I’Association des transports du Canada pour la construction de
routes, indiquez le document correspondant ici.

Expliquez en quoi la route d’acces aux ressources est concue selon les normes techniques requises dans I’autorisation
d’utilisation des ressources pour mener des activités. Par exemple, la route peut-elle supporter la taille et le poids de
tous les véhicules que I'on prévoit utiliser?

Listez tous les emplacements de carriére et les permis correspondants. Joignez un plan de développement pour
chaque carriere ou graviére.

Note : L'extraction d’agrégats nécessitera un permis d’exploitation de carriere.

Décrivez les tests réalisés pour déterminer si les matériaux produisent des résidus acidifiants. Ces résultats doivent
étre communiqués au gouvernement du Yukon et feront partie intégrante du permis. Si vous ne réalisez pas de tests,

expliquez pourquoi.
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Décrivez tout probléme potentiel associé au matériau du sol de fondation et les conséquences que cela pourrait avoir

sur les besoins en matiere d’exploitation de carriere.

Equipement
Joignez des pages supplémentaires au besoin (seul I’équipement listé peut étre utilisé).

Type et quantité Taille Utilisation proposée

Méthodes de prévention de I’érosion
Indiquez les types de sols et de matériaux de sol de fondation traversés par la route.

Indiquez les méthodes de prévention de I’érosion prévues pour la construction de la route.

Décrivez comment la perturbation du pergélisol sera évitée ou atténuée.

La route comporte-t-elle des trongons situés dans un rayon de 30 métres d’un plan d’eau ou
d’un cours d’eau (y compris des terres humides)?

Joignez des pages supplémentaires au besoin.

L1 oui

L] Non

Page 6 de18



Pour chaque franchissement de cours d’eau, indiquez ci-dessous la présence ou non de poissons, le type de

franchissement, les mesures d’atténuation et les conditions du site ainsi que la profondeur et la largeur du cours d’eau.

Joignez des pages supplémentaires au besoin.

1. Nom/Emplacement du cours d’eau :

Présence de poissons : [ oui [ inconnue 1 Non

Type de franchissement : (] Ponceau [ Pont [] Gué¢ Dimensions :

Mesures d’atténuation (prévention du dép6t de sédiments, dommages a I’habitat riverain/des poissons) :

Conditions du site :

Profondeur/largeur du cours d’eau au niveau de la ligne des hautes eaux :

2. Nom/Emplacement du cours d’eau :

Présence de poissons : [ oui [ inconnue 1 Non

Type de franchissement : (] Ponceau [ Pont [] Gué Dimensions :

Mesures d’atténuation (prévention du dépét de sédiments, dommages a I’habitat riverain/des poissons) :

Conditions du site :

Profondeur/largeur du cours d’eau au niveau de la ligne des hautes eaux :

3. Nom/Emplacement du cours d’eau :

Présence de poissons : [ oui [ inconnue [ Non

Type de franchissement : (] Ponceau [ Pont [] Gué¢ Dimensions :

Mesures d’atténuation (prévention du dép6t de sédiments, dommages a I’habitat riverain/des poissons) :

Conditions du site :

Profondeur/largeur du cours d’eau au niveau de la ligne des hautes eaux :

Joignez des pages supplémentaires au besoin.
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Aurez-vous besoin d’'un camp? Le site devra-t-il étre défriché?

] oui [ Non ] oui [ Non Superficie totale m?
Les camps ou les installations seront-ils situés dans un rayon de 30 metres d’un plan d’eau, d’un
cours d’eau ou d’une structure? ] oui [ Non

Nouvelles installations

[ Structure en bois [ Remorque(s) ] Tente/Charpente de tente L1 Autre (précisez) :
Décrivez le camp, 'emplacement et la préparation du site.

Installations existantes

[ Structure en bois [ Remorque(s) ] Tente/Charpente de tente L1 Autre (précisez) :
Décrivez les installations existantes, y compris I’emplacement.

Nombre de camps Nombre maximal de personnes par camp
Nombre de personnes par jours au camp (personnes x Fermeture saisonniére du camp
jours) 1 oui [ Non

Décrivez les mesures prises a la fin de chaque année pour assurer la sécurité des installations du camp.
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Comment les déchets et les eaux grises de cuisine et du camp seront-ils gérés et éliminés?

Comment les déjections humaines seront-elles gérées et éliminées?
L] Toilettes séches L] Toilettes portables [] Fosse septique [] Réservoir d’eaux usées

L] Autre (précisez) :

Brilerez-vous vos déchets? [ oui [l Non

Si oui, décrivez la méthode :

Les déchets seront-ils déposés ou éliminés dans un rayon de 30 metres d’un plan d’eau ou d’un cours d’eau?

1 oui [ Non

Note : Remplissez le formulaire d’évaluation de camp de chantier des Services d’hygiene du milieu.

Décrivez, en détail, les mesures de gestion des déchets et des attractifs qui seront mises en place pour limiter les
conflits avec la faune (ex. clétures électriques, contenants a I’épreuve des ours, etc.).

Décrivez, en détalil, les dispositifs de protection personnelle qui seront mis a disposition sur place (ex. répulsif a ours,
cartouches anti-ours, armes a feu, etc.).
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Décrivez, en détail, les mesures administratives qui seront mises en place pour limiter les conflits avec la faune (ex.
plan de gestion des attractifs, formation, etc.).

Le camp sera-t-il mis hors service a la fin de la phase de construction de la route? 1 oui [ Non
Si non, décrivez les activités liées a la route qui justifient le maintien du camp.

Pour plus de renseignements sur les permis de camp et les exigences en la matiére, contactez les Services d’hygiene du
milieu. Si nécessaire, joignez les formulaires suivants :

L1 Form A - Water Supply, Garbage and Sewage Disposal (Formulaire A — Alimentation en eau et élimination des
déchets et des eaux usées)

L1 Environmental Health Services Application for a Permit to Operate a Food Premises (Service d’hygiéne du milieu
— Demande de permis d’exploitation d’un service alimentaire)

[ pemande de permis d’installation d’un systéme d’élimination des eaux usées

L1 Environmental Health Services Work Camp Assessment form (Formulaire d’évaluation de camp de chantier des
Services d’hygiéne du milieu)

Plan opérationnel

Note : Le plan opérationnel décrit comment la route sera exploitée et entretenue apres la construction.
Nous vous recommandons de joindre des précisions.

Type de route

[ saisonniere (précisez la saison) : [] Permanente [ Autre :
Longueur de la route (m)  Largeur de la route (m) Voies (m) Largeur de la zone Nombre de mois ou
perturbée (m) d’années

Décrivez I’équipement et les véhicules qui emprunteront la route. A quelle fréquence les véhicules et I'équipement
utiliseront-ils la route?
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Décrivez les mesures qui seront mises en place pour assurer la sécurité de tous les usagers de la route (ex. contrble
radio de la circulation, limites de vitesse, panneaux de sécurité, fréquence des espaces d’arrét en bordure de route,
etc.). Joignez une carte indiquant les emplacements des panneaux de sécurité proposés.

Décrivez comment vous empécherez I'acces a la route aux personnes non autorisées.

Décrivez les mesures prises pour I'ouverture ou la fermeture saisonniéere (le cas échéant) ainsi que les techniques
d’interdiction d’accés a employer.
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Plan d’entretien de la route

Présentez le plan d’entretien de la route, y compris I'équipement, les méthodes, les matériaux, le calendrier, la
fréquence, les plans d’ouverture et de fermeture saisonnieres, les emplacements de déneigement, le drainage et la
prévention de I’érosion.

Parmi les activités d’entretien suivantes, indiquez celles qui seront menées.

] Nivelage ] Inspection des ponceaux et élimination des
Fréquence : obstacles

] Inspection des ponts et élimination des obstacles sur les Fréquence :
cours d’eau L] Elimination des poussieres
Fréquence : Fréquence :

Utilisation d’eau: [] oui [ Non

Indiquez si des matériaux provenant de gravieres ou de ballastieres seront utilisés pour I’entretien de la route. Précisez
si les gravieres seront différentes des sablieres ou des ballastiéres figurant dans le plan de construction routiére.

Qui sera responsable de I’entretien? Indiquez les coordonnées de la personne s’il ne s’agit pas de celle présentant la
demande.
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Entreposage et manipulation de carburant

Indiquez tous les renseignements concernant I’entreposage du carburant

Type de carburant Nombre de contenants Capacité des contenants (I) Phase du projet

[ Construction

] Exploitation

[] Mise hors service/
Remise en état

[ Construction

] Exploitation

L] Mmise hors service/
Remise en état

Y aura-t-il une installation d’entreposage secondaire pour les réservoirs? (] oui [ Non

Si oui, quels réservoirs (taille)? Comment I'installation sera-t-elle construite
(digues, revétements/matériaux, taille de I’installation, proximité de I'eau)?

Ou et comment le plein sera-t-il effectué?

Décrivez les méthodes de transport du carburant et d’autres produits et conteneurs pétroliers utilisés pour le transport.

D’autres substances dangereuses au sens de la Loi sur I’environnement seront-elles manipulées durant le projet?
1 oui [ Non

Si oui, décrivez les aspects de la manipulation liés a la route.
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Décrivez les procédures et les emplacements d’entreposage et d’élimination des déchets de produits pétroliers (ex.
pétrole, lubrifiants, carburant contaminé et autres déchets industriels spéciaux).

Fournissez un plan complet en cas de déversement (joignez un plan séparé si nécessaire).

Note :

e Tout déversement de substances dangereuses, y compris de carburant, doit &tre immédiatement contenu, nettoyé et
signalé au Centre de signalement des déversements du Yukon au 867-667-7244.

e Les substances dangereuses doivent étre étiquetées et entreposées conformément au Systeme d’information sur
les matiéres dangereuses utilisées au travail. Pour en savoir plus, consultez la Commission de la sécurité et de
I'indemnisation des travailleurs.

e Les réservoirs doivent respecter les exigences du Réglement sur les réservoirs de stockage.

e Certains types d’élimination des déchets solides (enfouissement, brllage ou incinération) et la génération de déchets
spéciaux peuvent nécessiter I'obtention d’un permis en vertu de la Loi sur I’environnement.

Plan de gestion de la faune

Faune - Listez les espéces frequemment rencontrées dans le secteur du projet. Incluez les zones d’importance pour
la faune, les espéces dont la conservation est préoccupante selon le Centre de données sur la conservation des
especes, les especes aquatiques et d’autres caractéristiques liées a I’habitat propres au site, le cas échéant.

Nommez tous les effets néfastes attendus ou potentiels pour les espéces aquatiques et la faune, et décrivez comment
ils seront éliminés, réduits ou contrdlés tout au long du cycle de vie de la route.
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L] Elimination d’arbres L] Elimination de végétation (autre que les arbres)
Zone défrichée : Zone défrichée :

[] Perturbation du sol (y compris défrichement, essouchage,
excavation et nivelage)

Zone perturbée :

Plan de préparation aux urgences

Fournissez un plan de préparation aux urgences qui décrit les mesures qui seront prises en cas d’urgence, de blessure
ou d’accident lors de la construction ou de I'exploitation de la route. Joignez un plan pour les incendies et les urgences
meédicales. (Nous vous recommandons de joindre des précisions.)

Espéces envahissantes

Décrivez les étapes qui seront suivies pour gérer les especes envahissantes lors de la construction, pendant toute la
durée de votre permis. Indiquez les dates et la fréquence des recensements des especes envahissantes.
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Patrimoine

Note : Le gouvernement du Yukon reconnait que I’Accord-cadre définitif, les ententes définitives individuelles avec
les Premieres Nations du Yukon, les lois en matiére de patrimoine des Premiéres Nations du Yukon et la Loi sur
I’évaluation environnementale et socioéconomique au Yukon admettent une définition trés large du terme
« patrimoine », qui inclut des ressources et valeurs patrimoniales a la fois physiques et non physiques
d’importance équivalente. Le gouvernement du Yukon encourage vivement le promoteur a consulter toutes
les Premiéres Nations concernées pour obtenir des conseils sur les mesures nécessaires pour remédier aux
potentielles répercussions sur I'ensemble des valeurs patrimoniales.

Indiquez s’il existe des ressources patrimoniales connues dans la zone du projet. Une évaluation des effets sur les
ressources patrimoniales menée par une personne qualifiée peut étre requise. Sites paléontologiques, archéologiques et
historiques de Patrimoine historique.

Ressources supplémentaires : Protection des ressources patrimoniales dans le cadre de 'aménagement des terres et de
I'exploitation miniére | Gouvernement du Yukon.

Si des ressources patrimoniales sont découvertes lors du projet, comment seront-elles gérées?

Consultation des Premiéres Nations et des parties prenantes

Avez-vous discuté du projet proposé avec les Premieres Nations, les personnes ou les organisations qui pourraient
étre touchées? Si oui, précisez qui et les commentaires que vous avez recueillis (ex. toute préoccupation qu’on vous a
communiquée, soutien au projet, intérét pour la participation, autre) :
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Plan de mise hors service et de remise en état

Note : Un plan de mise hors service et de remise en état décrit :

e comment la route sera rendue impraticable pour les véhicules automobiles;
¢ la méthode selon laquelle les terres seront remises en état.

Nous vous recommandons de joindre des précisions.

Mise hors service — Fournissez un plan complet de mise hors service décrivant les méthodes, le calendrier et la liste
d’équipement.

Remise en état — Fournissez un plan complet de remise en état décrivant les méthodes, le calendrier et la liste
d’équipement.

Listez ci-dessous I’équipement requis pour toutes les activités de mise hors service et de remise en état. Joignez des
pages supplémentaires au besoin (seul I'’équipement listé peut étre utilisé).

Type et quantité Taille Utilisation proposée

Annexe des droits

Droits de demande de permis d’exploitation de route d’acceés aux ressources. 150.00 $
Deux (2) premiers hectares (frais automatiques). 50.00 $
Ajoutez 50,00 $ pour chaque hectare supplémentaire complet ou partiel, le cas échéant. 0.00$
( ha a 50,00 $)
Qalcul de la zone (incluez les aires de dépdt, les carriéres, les camps et les autres 200.00 $
infrastructures).

TPS 10.00 $

Total 210.00 %
Superficie totale (hectares) Moins les 2 premiers hectares Total (droits a calculer)

-2.00 210.00 %
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Signature - Consentement de la personne présentant la demande ou propriétaire

J’atteste/Nous attestons que les renseignements fournis sont, a ma/notre connaissance, exacts et complets. Je
comprends/Nous comprenons que toute déclaration trompeuse peut invalider toute approbation de la présente
demande.

Je confirme/Nous confirmons que si I'autorisation est accordée, les activités et travaux entrepris se dérouleront
conformément a ce qui est indiqué dans la présente demande et aux modalités et conditions associées au permis
connexe.

J’accepte/Nous acceptons de communiquer, ou que le gouvernement du Yukon communique mes/nos coordonnées a
d’autres usagers de la route autorisés.

Je reconnais/Nous reconnaissons que :

] La personne titulaire principale du permis ne jouit pas de I'utilisation exclusive de la route d’acces aux
ressources, dont elle partagera I'utilisation avec les autres titulaires d’un permis d’accés ou d’une autorisation
d’acces a cette route.

[] Le caractere multi-utilisateur potentiel de la route d’acceés aux ressources constituera une condition du permis.

L La personne titulaire principale du permis pourrait devoir payer une sreté pour I’entretien, la mise hors service et
la remise en état du projet proposé avant le début des travaux.

SIGNATURE NOM EN LETTRES DETACHEES DATE (AAAA-MM-JJ)
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